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490338-2026 - Procedura konkurencyjna

Szwajcaria — Ustugi ubezpieczeniowe — ASSURANCE RC-MENAGE DES MIGRANTS
OJ S 134/2026 15/07/2026
Ogtoszenie o zamoéwieniu lub ogtoszenie o koncesji — tryb standardowy

Ustugi
1. Nabywca
1.1. Nabywca

Oficjalna nazwa: Hospice général (Loyco SA)

E-mail: marches.publics@loyco.ch

Status prawny nabywcy: Podmiot prawa publicznego kontrolowany przez instytucje regionalng
Sektor dziatalnosci instytucji zamawiajgcej: Ochrona socjalna

2. Procedura

2.1. Procedura
Tytul: ASSURANCE RC-MENAGE DES MIGRANTS
Opis: Notre client susmentionné pour lequel nous ne possédons pas de mandat de gestion et
aupres duquel un Broker Inhouse est en place, a exprimé le besoin de recourir a un appel d’
offres sur le marché pour le programme d’assurances suivant : * Assurance RC-Ménage des
migrants pour la période du 01.01.2027 au 31.12.2031
Identyfikator procedury: 29e3b8a9-99af-4710-9422-614433886309
Rodzaj procedury: Otwarta
Procedura jest przyspieszona: nie

2.1.1. Przeznaczenie
Charakter zamowienia: Ustugi
Gtéwna klasyfikacja (cpv): 66510000 Ustugi ubezpieczeniowe

2.1.2. Miejsce realizacji
Miejscowos¢: Carouge
Kod pocztowy: 1227
Podpodziat krajowy (NUTS): Genéve (CH013)
Kraj: Szwaijcaria

2.1.4. Informacje ogdlne
Podstawa prawna:
Dyrektywa 2014/24/UE

2.1.6. Podstawy wykluczenia
Powody wykluczenia zrédta: Dokumenty zamowienia

5. Czes¢ zamowienia

5.1. Czes¢ zamowienia: LOT-0000
Tytul: ASSURANCE RC-MENAGE DES MIGRANTS
Opis: Notre client susmentionné pour lequel nous ne possédons pas de mandat de gestion et
aupres duquel un Broker Inhouse est en place, a exprimé le besoin de recourir a un appel d’
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offres sur le marché pour le programme d’assurances suivant : * Assurance RC-Ménage des
migrants pour la période du 01.01.2027 au 31.12.2031

5.1.1. Przeznaczenie
Charakter zaméwienia: Ustugi
Gtéwna klasyfikacja (cpv): 66510000 Ustugi ubezpieczeniowe
Opcije:
Opis opcji: Le marché comporte une tranche ferme et une tranche optionnelle pour le bris de
glace. L'absence de chiffrage de la tranche optionnelle entrainera I'exclusion du
soumissionnaire. L’adjudicateur n’est pas tenu d’exercer I'option et, le cas échéant, I
entreprise ne pourra pas revendiquer un dédommagement ou une indemnité. Il a I'intention d’
adjuger la tranche ferme et la tranche optionnelle, si exercée, au méme prestataire de service.

5.1.2. Miejsce realizacji
Miejscowos¢: Carouge
Kod pocztowy: 1227
Podpodziat krajowy (NUTS): Genéve (CH013)
Kraj: Szwajcaria

5.1.3. Szacowany okres obowigzywania
Data poczagtkowa: 01/01/2027
Data zakonczenia trwania: 31/12/2031

5.1.4. Wznowienie
Maksymalna liczba wznowien: 0

5.1.6. Informacje ogodlne
Zastrzezony udziat:
Udziat nie jest zastrzezony.
Nalezy podac¢ imiona i nazwiska oraz kwalifikacje zawodowe cztonkéw personelu
wyznaczonych do realizacji zaméwienia: Jeszcze nie wiadomo
Projekt zamowienia niefinansowany z funduszy UE
Zamébwienie jest objete zakresem Porozumienia w sprawie zaméwien rzgdowych (GPA): tak

5.1.9. Kryteria kwalifikacji
Zrédta kryteriéw wyboru: Dokumenty zaméwienia

5.1.10. Kryteria udzielenia zamoéwienia
Kryterium:
Rodzaj: Jako$¢
Opis: Criteres d’adjudication
Opis stosowanej metody, jezeli nie mozna przypisa¢ wagi kryteriom: Les critéres d’
adjudication sont définis dans les documents.

5.1.11. Dokumenty zamoéwienia
Dostep do niektérych dokumentow zamdwienia jest zastrzezony
Informacje o zastrzezonych dokumentach sg dostepne pod adresem: https://www.simap.ch/fr
/redirect?
context=eyJwYWdlljoicHJvamVjdClsIndvbGUiOm51bGwsIm9yZ0IkljpudWxsLCJwcm9gZWNOSWQ
Kanat komunikaciji ad hoc:
Nazwa: Simap.ch

5.1.12. Warunki udzielenia zamoéwienia
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Warunki zgtoszenia:

Zgtoszenie elektroniczne: Dozwolone

Adres na potrzeby zgtoszenia: https://www.simap.ch/fr/redirect?
context=eyJwYWdlljoicHJvamVjdClsIndJvbGUiOm51bGwsIm9yZ0IkljpudWxsLCJwcm9gZWNOSWQ
Jezyki, w ktérych mozna sktadac oferty lub wnioski o dopuszczenie do udziatu: francuski
Katalog elektroniczny: Niedozwolone

Oferty wariantowe: Niedozwolone

Oferenci moga ztozy¢ wiecej niz jedng oferte: Niedozwolone

Termin skfadania ofert: 24/08/2026 00:00:00 (UTC+02:00) czas wschodnioeuropejski, czas
Srodkowoeuropejski letni

Okres, przez ktory oferta musi pozosta¢ wazna: 129 Dni

Warunki zaméwienia:

Wykonanie zamowienia musi odbywac sie w ramach programéw zatrudnienia chronionego:
Jeszcze nie wiadomo

Warunki dotyczgce realizacji zamowienia: Plus d’informations dans la publication officielle sur
simap.ch

Fakturowanie elektroniczne: Wymagane

Stosowane bedg zlecenia elektroniczne: nie

Stosowane bedg ptatnosci elektroniczne: tak

Zasady finansowe: Plus d’informations dans la publication officielle sur simap.ch

5.1.15. Techniki
Umowa ramowa:
Brak umowy ramowej
Informacje o dynamicznym systemie zakupoéw:
Brak dynamicznego systemu zakupow

5.1.16. Dalsze informacje, mediacja i odwotanie
Organ odwotawczy: Tribunal administratif fédéral
Informacje o terminach odwotania: Voies de droit Le présent appel d’offres peut faire I'objet d’
un recours auprés de la Chambre administrative de la Cour de justice, 10 rue Saint-Léger,
case postale 1956, 1211 Geneéve 1, dans les dix jours dés sa publication. Le recours doit étre
signé, se référer au présent appel d'offres, contenir les conclusions diment motivées avec
indication des moyens de preuve.
Organizacja udzielajgca dodatkowych informacji na temat postepowania o udzielenie
zamowienia: Hospice général (Loyco SA)

8. Organizacje

8.1. ORG-0001
Oficjalna nazwa: Hospice général (Loyco SA)
Numer rejestracyjny: e86293f5-4274-44cb-863d-cO0de7c23ae7b
Adres pocztowy: Route des Acacias 54
Miejscowos¢: Carouge
Kod pocztowy: 1227
Podpodziat krajowy (NUTS): Genéve (CH013)
Kraj: Szwajcaria
E-mail: marches.publics@loyco.ch
Telefon: +41225521500
Adres strony internetowe;j: https://www.hospicegeneral.ch
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Role tej organizaciji:

Nabywca

Organizacja udzielajgca dodatkowych informacji na temat postepowania o udzielenie
zamdwienia

8.1. ORG-0002
Oficjalna nazwa: Tribunal administratif fédéral
Numer rejestracyjny: BVGER
Adres pocztowy: Postfach
Miejscowos¢: St. Gallen
Kod pocztowy: 9023
Podpodziat krajowy (NUTS): St. Gallen (CHO55)
Kraj: Szwajcaria
E-mail: info@bvger.admin.ch
Telefon: +41584652626
Adres strony internetowej: https://www.bvger.ch
Role tej organizaciji:
Organ odwotawczy

8.1. ORG-0003
Oficjalna nazwa: Simap.ch
Numer rejestracyjny: CHOO1
Adres pocztowy: Holzikofenweg 36
Miejscowos¢: Bern
Kod pocztowy: 3003
Podpodziat krajowy (NUTS): Bern / Berne (CH021)
Kraj: Szwajcaria
E-mail: support@simap.ch
Telefon: +41584646388
Adres strony internetowej: https://www.simap.ch
Role tej organizaciji:
TED eSender

Informacje o ogtoszeniu

Identyfikator/wersja ogtoszenia: 0f82da00-7922-4f5b-8806-b63c24da0296 - 01

Typ formularza: Procedura konkurencyjna

Rodzaj ogtoszenia: Ogtoszenie o zamdwieniu lub ogtoszenie o koncesji — tryb standardowy
Podrodzaj ogtoszenia: 16

Ogtoszenie — data wystania: 14/07/2026 02:25:53 (UTC+02:00) czas wschodnioeuropejski,
czas srodkowoeuropejski letni

Jezyki, w ktérych przedmiotowe ogtoszenie jest oficjalnie dostepne: francuski

Numer publikacji ogtoszenia: 490338-2026

Numer wydania Dz.U. S: 134/2026

Data publikacji: 15/07/2026
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